Petr Plecha¢ — Robert Kolar: Kapitoly z korpusové versologie. Praha: Akropolis,
2017. 136 s.

V sticasnosti sa v jazykovednom vyskume da pozorovat’ ¢oraz razantnejsi nastup kvanti-
tativnych metod. Tyka sa nielen autorov, ktori sa ku kvantitativnej lingvistike programo-
vo hlasia (ako Kohler — Altmann — Piotrowski, 2005, alebo autori monografii a zbierok
vedeckych prac vychadzajtcich v kniznej sérii Quantitative Linguistics vo vydavatel'stve
de Gruyter'). Napriklad o situacii v kognitivnej lingvistike sa Janda (2013, s. 1) vyja-
druje v takom zmysle, o akom sved¢i uz samotny nazov jej knihy — dochadza ku ,.kvan-
titativnemu obratu* (quantitative turn), s ktorého nastupom jednoznacne treba pocitat’.
Podobne by sa dalo hovorit’ aj o inych oblastiach lingvistiky. Ako priklad aplikacie
kvantitativnych metdd vo verzologii moze sluzit’ prave kniha Petra Plecha¢a® a Roberta
Kolara’. Autori knihy sa venuju kvantitativnej a korpusovej analyze (predovsetkym Ces-
kej) poézie, ich profily sa daju najst’ na ich vyssie uvedenych webovych strankach.

Adjektivum ,.kvantitativny* ma pritom v kontexte lingvistického vyskumu Siroku ska-
lu vyznamov. Tie su si sice z jedného uhla pohl’adu blizke, ale na druhej strane stt medzi
nimi velké rozdiely. Na najnizSom stupni tejto Skaly je deskriptivna Statistika, teda per-
centa, priemery a podobne — metody, ktoré slizia predovsetkym na sumarizaciu vysled-
kov, pri¢om o nich poskytuju jasnejsi obraz ako ¢isto verbalne opisy. Kdesi v jej strede
sa nachadzaju aplikacie matematickej Statistiky prinasajice moznost’ Statistickej infe-
rencie, ked’ sa na zéklade vlastnosti ndhodného vyberu robia zavery pre celu populaciu.
Z hladiska vedeckého vyskumu je na vrchole tejto Skaly konstrukcia tedrie (v naSom
pripade lingvistickej), sthrnu matematicky formulovanych vedeckych zakonov (zo Sta-
tistického uhla pohl'adu ide o hypotézy, ktoré presli Statistickymi testmi) s lingvisticky
interpretovanymi parametrami (pozri napr. Wimmer et al., 2003, s. 13-54). V knihe
Kapitoly z korpusové versologie st aplikované predovsetkym metddy deskriptivnej
a matematickej Statistiky. Autori miestami vyuzivaji aj matematické modely zalozené
najmi na kombinatorickych uvahach.

Kniha je venovana otazkam tykajucim sa versa v ceskej poézii 19. storocia, pricom
nadvizuje primarne na prace Miroslava Cervenku a Kvéty Sgallovej. Je rozdelena do
uvodu a piatich odsekov. V Givode je predstaveny Korpus ceského verse*, ktory obsahu-
je Cesku poéziu predovsetkym z 19. a z prvej polovice 20. storocia. Je lematizovany
a anotovany (foneticky, morfologicky, metricky aj stroficky). Umoziniuje automaticka
analyzu versa a stava sa tak vel'mi vyznamnou pomockou pri verzologickom vyskume
(verzolog ma k dispozicii velké mnozstvo lingvisticky a verzologicky anotovaného mate-
rialu a nemusi stracat’ ¢as jeho pripravou). Mnohé nastroje z tohto korpusu st vol'ne pri-
stupné. Pripominame, Ze v Casopise Slovo a slovesnost vysiel ¢lanok venovany distribucii
predpon v ¢eskom trocheji (Plechac et al., 2017), ktory analyzuje material z tohto korpusu.

! Pozri <https://www.degruyter.com/view/serial/352952rskey=D7Jc3g&result=2&q=quantitative-+Hlinguistics>.
2 Pozri <http://versologie.cz/v2/web_content/plechac.php?lang=cz>.

3 Pozri <http://versologie.cz/v2/web_content/kolar.php?lang=cz>.

4 Pozri <http://versologie.cz/v2/web_content/corpus.php?lang=cz>.

64 Slovo a slovesnost, 80, 2019



Textovy materidl analyzovany v knihe je rozdeleny do desiatich basnickych §kol (tha-
movci, puchmajerovei, preromantici, romantici, majovci, ruchovcei, lumirovei, dekadenti,
katolicka moderna, proletarska poézia — autori su si pritom dobre vedomi, Ze priradenie
konkrétneho basnika k nejakej basnickej skole moze byt diskutabilné).

Prvy odsek pojednava o verzifikaénych systémoch v ¢eskej poézii 19. storocia. Dole-
ity je tu najma rozdiel medzi sylabotonickym verSom a inymi verzifikanymi systémami
(sylabicky vers, casomiera). Ukazuje sa, Ze relativna pocetnost’ inych ako sylabotonic-
kych verSov sa v basnickych zbierkach v ¢ase meni. Autori rozlisuju podl’a tejto charak-
teristiky péat’ obdobi, ktoré zodpovedaju klasickému ¢leneniu ¢eskej poézie do vyssie
spomenutych basnickych $kol.

Druhy odsek sa zaobera sylabotonickymi metrami. Zakladnymi metrami v ceskej
poézii boli pocas celého 19. storocia trochej a jamb. Iné metra sa vyskytuja len Gplne
vynimoc¢ne a autori ich preto neanalyzuju. Relativne pocetnosti trochejskych a jambic-
kych versov sa — podobne ako v predchadzajucom odseku opisané verzifika¢né systémy —
v Case menia. Na zaciatku sledovaného obdobia je vyrazne castejsi trochej, s nastupom
romantizmu sa vSak pocetnosti vyrovnavaju a zhruba od roku 1850 sa uz castejsie vysky-
tuje jamb (vynimkou je proletarska poézia, u ktorej je pomer trochejov a jambov vyrov-
nany). Vyrazné sl asociacie metra so zanrami a témami basni — kI"i¢ovymi slovnymi
lemami pri jambe st prevazne abstraktné pojmy (lidstvo, Zivot a podobne), na druhej
strane s trochejom sa spajaju lemy ako hrad, mec alebo pan, ktoré su typické pre epicku
tvorbu. Tieto asociacie vyniknu este viac, ak sa do Gvahy zoberie aj pocet stop. Dvojna-
sobna opozicia (trochej verzus jamb a Styri stopy verzus pat’ stop) dost’ jasne koreluje
s priklonom autora k tradi¢cnému a narodnému (troche;j), resp. k modernému a svetovému
(jamb), ako aj s dorazom na folklor a prirodu (Styri stopy), resp. na idey a patos (pat’ stop).
Testuje sa aj asociovanost’ poctu stop (bez ohl'adu na metrum) s prirodnymi a historicky-
mi motivmi.

V tretom odseku autori obracaju svoju pozonost’ k suprasegmentalnym javom, kon-
krétne k rytmickej realizacii jednotlivych metier. Po diskusii o (ne)vhodnosti klasickych
jazykovych jednotiek, ako st slovo, takt a medziprizvukovy interval, je v knihe definova-
ny rytmicky celok (slovo alebo skupina slov, pozri s. 47). Ten potom sluzi ako zakladna
jednotka definovana — na rozdiel od medziprizvukového intervalu, kde sa da hovorit’ len
o istych pravdepodobnostiach — objektivne. V tomto odseku st potom Statisticky testo-
vané hypotézy o pocetnostiach rdznych rytmickych celkov (vzhl'adom k poétu slabik,
podl'a muzskej, resp. zenskej klauzuly, podla prislusnosti k réznym basnickym Skolam,
a podobne).

Segmentalne javy (konkrétne dizka samohlasok) a morfologicka rovina (predlozkové
vizby) st predmetom vyskumu vo §tvrtom odseku. Autori testuju opodstatnenost’ tak-
zvanej kompenzaénej hypotézy, podl'a ktorej st rytmické nepravidelnosti na supraseg-
mentalnej rovine (ked’ je slabd pozicia vo versi, teda parna v trocheji a neparna v jambe,
obsadena prvou, teda prizvuénou slabikou viacslabiéného rytmického celku) kompen-
zované pomocou segmentalnych a morfologickych javov. Cervenka, Sgallova a Kaiser
(1995) uvadzaju, Ze v takych situaciach je tendencia obsadit’ druhu slabiku rytmického
celku dlhou slabikou (¢im sa istym spdsobom zvicsuje jej vaha), resp. prva slabika
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rytmického celku byva v takom pripade jednoslabi¢nou predlozkou, z ktorej sa da pri-
zvuk relativne prirodzene presunut’ na zaciatok nasledujuceho slova. Plechac a Kolar
prichadzaju k zaveru, ze tato tendencia sa v Ceskej poézii 19. storocia do istej miery
naozaj prejavuje, a to réznymi spdsobmi na jednej strane u preromantikov a romantikov
a na druhej u basnikov z neskorsieho obdobia.

Posledny, piaty odsek, je podl'a slov autorov experimentom. Recenzent si dovoluje
dodat’, ze podl'a neho ide o experiment nanajvys vydareny. Burrows (2002) zaviedol na
kvantifikovanie podobnosti textov takzvanu delta-mieru. P6vodne bola navrhnuta na po-
rovnavanie usporiadanych pocetnosti slov, n-gramov a podobnych jazykovych jedno-
tiek, ale ni€ nebrani jej pouzitiu v inych oblastiach. Plecha¢ a Kolar ju (ako prvi) apliku-
ju na rézne parametre rytmického Stylu (napriklad na Sest’ parametrov Zenského jambu
u majovcov a lumirovcov). Analyza zhlukov odhal’uje nicktoré aspekty vyvoja stylu via-
cerych basnikov (naznacuje vzajomnu blizkost’ niektorych autorov). Tato Statisticka me-
tdda sa pravdepodobne bude dat’ vyuzit’ aj ako jeden z pomocnych nastrojov pri rieSeni
problémov tykajucich sa tych poetickych textov, ktorych autor je sporny. Na dosiahnutie
presvedcivejsich odpovedi st potrebné d’alSie analyzy (treba napriklad vyskusat’ pouzitie
inych metrik pri analyze zhlukov).

Kapitoly z korpusové versologie su knihou pomerne Specifickou. Na jej Citatela su
apriorne kladené vysoké naroky, ked’ze ide o prezentaciu interdisciplinarneho vyskumu
v pravom zmysle slova a na jej precitanie je potrebna aspon zakladna orientacia vo ver-
zologii, lingvistike i $tatistike (pripadne sa d4 aspofi nutné minumum znalosti dopinat’
priebezne pocas jej Citania). Autori ju vSak nerobia zbyto¢ne t'azkou na precitanie (napri-
klad vyhybaju sa technickym zalezitostiam, ktoré st spojené s anotaciou korpusu, ¢o je
téma nepochybne zaujimava, ale okruh vedomosti potrebny na precitanie knihy by rozsi-
rila o informatiku). Specidlne sa chcem zmienit o $tatistickych metodach. V tejto knihe
su pouzivané matematicky korektne, Co — nanest’astie — nie je ani zd’aleka v lingvistickom
vyskume samozrejmost’ou, a nakol’ko obmedzeny priestor takéhoto — nie na Statistiku
zameraného — diela dovol'uje, autori aj vysvetl'uja ich zakladné principy.

Knihu Kapitoly z korpusové versologie pokladam za dielo, ktoré nielen prinasa nie-
ktoré zaujimavé vysledky, ale ma aj potencial ,,nastartovat™ dlhodoby vyskum ceskej
poézie. Jasnd formulacia hypotéz moze byt navyse prikladom pre aplikacie kvantitativ-
nych metod v lingvistike ako takej, nielen pri analyze basni. Autorom sa trochu dé vyc¢i-
tat’, ze necituju relevantnt literatiru kvantitativne orientovanych lingvistov z nedavneho
obdobia (Wimmer et al., 2003; Cech — Popescu — Altmann, 2014; Popescu et al., 2015).
Napriklad Wimmer et al. (2003) venuju celti druhua kapitolu (s. 55-85) prave analyze
poetickych textov. Zaujimavé by bolo overenie platnosti lingvistickych zdkonov (z tych
znamejSich spomenieme Zipfov zakon a Menzerathov-Altmannov zakon, pozri napr.
Kohler — Altmann — Piotrowski, 2005) na takych Specifickych textoch, akymi basne
jednoznacne su (aj ked tato otazka nepatri priamo do okruhu tém, ktorym sa autori
v knihe venuju). Zatial’ ¢o ,,nizsie” jazykové jednotky, ako su slabiky, morfémy ¢i slova,
zrejme nepredstavuju problémy (rozdiely, ak sa vobec objavia, sa daju ocakavat’ skor
v hodnotach parametrov modelov), otazne je, ¢i sa da v basni hovorit’ o klauze alebo
vete v tom istom zmysle ako v prozaickom texte. Ak nie (ak napr. veta v poézii syste-
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maticky podlieha inym vplyvom, ako st metrum, rym a podobne), je potrebné urcit’ iné
jednotky, akymi by mozno mohli byt aj v tejto knihe definovany rytmicky celok, pri-
padne vers alebo strofa. Dali by sa skimat’ aj d’alsie vlastnosti rytmického celku, ako st
jeho dizka v slovach a vztah jeho dizky v slovach k priemernej dizke slov, z ktorych sa
celok sklada, v slabikach (Menzerathov-Altmannov zékon). Tieto otazky, ktoré sa takmer
automaticky vyndaraji v hlave pri ¢itani Kapitol z korpusové versologie, napokon len
potvrdzuju to, o je napisané v tivode tohto zaverecného odstavca — tato kniha nielen
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